VOCABULARIO FRANCES 1

A

Abord (d"): Primero.

Absent: Ausente.

Absolument: Absolutamente, si, por
supuesto.

Accident: Accidente.

Accompagner: Acompafar.

Accord: Acuerdo (d  accord: de acuerdo),
concordancia (masculino), acorde.
Accordéon: Acordedn.

Achat: Compra (faire des achats: hacer la
compra).

Acheter: Comprar.

Acteur, actrice: Actor, actriz.

Action: Accidn.

Activité: Actividad.

Adapter: Adaptar (s "adapter: adaptarse).
Addition: Cuenta, nota (excepto en hoteles,
ver note).

Adorer: Adorar, gustar mucho.

Adresse: Direccién, domicilio (femenino).
Adresser: Remitir (s "adresser a: dirigirse
a).

Adulte: Adulto.

Aéroport: Aeropuerto.

Affaire: Negocio (femenino), asunto
(femenino) (affaires: cosas).

Affiche: Cartel (femenino).

Affirmatif, affirmative: Afirmativo,
afirmativa.

Age: Edad (masculino).

Agé: Mayor.

Agence: Agencia.

Agent: Agente, factor (agent de police:
agente de policia).

Agir: Actuar.

Agréable: Agradable.

Aider: Ayudar.

Aimable: Amable.

Aimer: Amar, gustar.

Air: Aire.

Aise: Comodidad, desahogo (femenino)
(étre a |"aise: estar a gusto).

Alcool: Alcohol.

Aller: Ir (irregular) (s en aller: irse).
Allonger: Alargar, estirar.

Allumer: Encender.

Alors: Entonces (alors que: mientras que)
(alors la: sobre eso, acerca de eso).
Alpiniste: Alpinista (igual para el masculino
que para el femenino).

Ambassade: Embajada.

Ame: Alma (femenino).

Ami, amie: Amigo, amiga.

Amitié: Amistad (amitiés: recuerdos).
Amusant: Divertido.

Ancien: Antiguo.

Animal, animaux: Animal, animales.
Année: Afo (femenino).

Anniversaire: Cumpleafios, aniversario.
Annoncer: Anunciar.

Annuaire: Anuario, guia telefénica
(masculino).

Apercevoir: Divisar (s apercevoir: darse
cuenta).

Apercu: Divisado (participio de apercevoir).
Apéritif: Aperitivo.

Appareil: Aparato, dispositivo.
Appartement: Piso, apartamento.
Appartenir: Pertenecer.

Appeler: Llamar (s “appeler: llamarse).
Appétit: Apetito.

Applaudir: Aplaudir.

Apporter: Traer, aportar.

Apprendre: Aprender.

Approcher: Acercar.

Apres: Después.

Aprés-d,emain: Pasado mafnana.

Arbre: Arbol (arbre de Noél: arbol de
Navidad).

Architecte: Arquitecto (no tiene femenino).
Argent: Plata, dinero.

Arracher: Arrancar.

Arrét: Parada (de autobus, o estacion de
tren) (masculino).

Arréter: Parar (s arréter: pararse).
Arrivée: Llegada.

Arriver: Llegar.

Arrondissement: Distrito.

Arroser: Regar.

Art: Arte (beaux-arts: bellas artes).
Article: Articulo.

Ascenseur: Ascensor.

Aspirine: Aspirina.

Asseoir, s asseoir: Sentarse.

Assiette: Plato (femenino).

Assis: Sentado (adjetivo y participio de
asseoir).

Associer: Asociar.

Atelier: Taller, estudio.

Atteindre: Alcanzar.

Attendre: Esperar.

Attention: Atencidn, cuidado (femenino)
(faire attention: prestar atencién, poner
cuidado).

Atterrir: Aterrizar.

Attribut: Atributo.

Auberge: Hostal (femenino).
Augmentation: Aumento (femenino).
Aujourd "hui: Hoy, a dia de hoy.

Aussi: También (a toi aussi: a ti también)
(moi aussi: yo también).

Autobus: Autobus.

Automne: Otofio (en automne: en otofio).
Autre: Otro (neutro).

Avancer: Acercar, avanzar.



Avant: Antes.

Avant-hier: Anteayer.

Avenir: Futuro.

Avenue: Avenida.

Avion: Avién.

Avis: Opinidn (masculino), parecer, aviso.
Avoir: Haber, tener.

Azur: Azul (poético).

B

Baccalauréat, "bac": Examen que se hace al
terminar el bachillerato (masculino).
Bagage: Bulto (bagages: equipaje).
Bain: Bafo (une chambre avec bain: una
habitacidn con bafio) (prendre un bain:
tomar un bafio).

Bal: Baile.

Balai: Escoba (masculino).

Balayer: Barrer.

Ballon: Baldn, globo.

Bande: Tira (de papel), venda (bande
dessinée: tira comica, vifieta, comic).
Banque: Banco (entidad financiera)
(femenino).

Bar: Bar.

Bas, basse: Bajo, baja (en bas: abajo).
Basket: Baloncesto.

Bateau: Barco.

Batir: Construir.

Battre: Latir.

Beau (bel), belle, beaux, belles: Guapo,
guapa, guapos, guapas.

Beaucoup: Mucho (il y a beaucoup de
clients: hay muchos clientes).
Beau-frére: Cunado.

Beau-pére: Suegro.

Bébé: Bebé.

Belle-fille: Nuera.

Belle-mére: Suegra.

Belle-sceur: Cufiada.

Ben: Bien (coloquial).

Besoin: Necesidad (masculino), (avoir
besoin de: necesitar).

Béte: Tonto (adjetivo) (neutro), bestia
(femenino).

Beurre: Mantequilla (masculino).
Bibliothécaire: Bibliotecario (neutro).
Bibliothéque: Biblioteca.

Bicyclette: Bicicleta.

Biento6t: Pronto.

Biére: Cerveza.

Bilan: Balance.

Billet: Billete.

Biscuit: Galleta (masculino).

Bise: Beso (femenino).

Blanc, blanche: Blanco, blanca.
Blanchir: Blanquear, ponerse blanco.
Bleu: Azul.

Boeuf: Buey (viande de beeuf: carne de
vaca).

Boire: Beber.

Bois: Bosque.

Boisson: Bebida.

Boite: Caja, buzdn (femenino).

Bol: Bol, cuenco, tazoén.

Bon, bonne, bons, bonnes: Bueno, buena,
buenos, buenas.

Bonbon: Caramelo.

Bonjour: Buenos dias, buenas tardes
(mientras sea de dia).

Bonsoir: Buenas tardes (cuando ya no hay
luz), buenas noches (saludo).

Bord: Borde (au bord de: al borde de).
Bouddhiste: Budista.

Bougie: Vela (de iluminacion).
Boulanger: Panadero.

Boulangerie: Panaderia.

Bout: Punta (masculino), extremo (au bout
de: al final de, al cabo de).

Bouteille: Botella.

Boutique: Tienda.

Boxe: Boxeo (femenino).

Bracelet: Pulsera (masculino), brazalete.
Braderie: Liquidacion.

Bras: Brazo.

Bref: Concluyendo, resumiendo, en
resumen, total.

Briller: Brillar.

Brioche: Bollo (femenino).

Briguet: Mechero.

Brosser: Cepillar.

Brouillard: Niebla (masculino) (il y avait du
brouillard: habia niebla).

Bruit: Ruido.

Brun: Moreno (tabac brun: tabaco negro)
(biére brune: cerveza negra).

Brunir: Tostarse, ennegrecerse, ponerse
moreno.

Bu: Bebido (participio de boire).

Bulle: Burbuja, pompa.

Bureau: Despacho, oficina (bureau de
change: agencia de cambio).

Buvette: Bar (femenino).

C

Cabine: Cabina (cabine téléphonique:
cabina telefdnica).

Cacheter: Sellar (cerrar).

Cadeau, cadeaux: Regalo, regalos.

Café: Café (café au lait: café con leche).
Cafétéria: Cafeteria.

Cahier: Cuaderno.

Caisse: Caja registradora.

Caissier: Cajero.

Calme: Tranquilo (neutro), tranquilidad
(masculino).

Camarade: Camarada, compafiero.
Campagne: Campo (femenino), campafia.
Capitale: Capital (ciudad), mayuscula
(letra).



Car: Porque, pues, puesto que, autocar.
Carnet: Taco (carnet de chéques: talonario
de cheques), libreta (masculino) (carnet d
"adresses: agenda o libreta de direcciones).
Carrefour: Cruce.

Cartable: Cartera (de colegio) (masculino).
Carte: Tarjeta (carte de crédit: tarjeta de
crédito) (par carte: con tarjeta), mapa
(femenino), carta (naipe) (jouer aux cartes:
jugar a las cartas), carta (de restaurante).
Cas: Caso (singular y plural).

Case: Casilla, cabafia, taquilla (armario).
Casser: Romper.

Casserole: Cacerola.

Cassette: Casete, cinta de audio.

Cave: Sotano (femenino), bodega.

Ce que: Lo que.

Ceinture: Cintura, cinturdn (femenino).
Célébre: Célebre, famoso.

Célibataire: Soltero (neutro).

Cent: Cien (pour cent: por ciento).
Central: Central.

Centre: Centro.

Céréale: Cereal (femenino).

Cerise: Cereza.

Certain: Cierto, seguro.

Certainement: Ciertamente.

Chaire: Catedra.

Chaise: Silla.

Chambre: Habitacion.

Champion: Campedn.

Chance: Oportunidad, suerte (j "ai de la
chance: tengo la suerte) (bonne chance!:
ibuena suerte!).

Changer: Cambiar.

Chanson: Cancién.

Chanter: Cantar.

Chanteur, chanteuse: Cantante (masculino
y femenino).

Chaque: Cada.

Chariot: Carro.

Chasser: Cazar.

Chat: Gato.

Chateau: Castillo.

Chaud: Caliente, cdlido, que abriga.
Chauffer: Calentar.

Chauffeur: Chofer, conductor.

Chaussée: Calzada.

Chaussure: Zapato (femenino), calzado
(femenino) (un magasin de chaussures: una
zapateria).

Chef: Jefe.

Chemin: Camino.

Cheminée: Chimenea.

Chéque: Cheque.

Cher, chére: Caro (pas cher: barato),
querido, estimado (al empezar una carta).
Chercher: Buscar.

Cheval: Caballo.

Cheveu, cheveux: Pelo, cabello (singular,
plural).

Chez: En (en una casa).

Chien: Perro.

Chiffre: Cifra.

Chocolat: Chocolate, bombdn (chocolat au
lait: chocolate con leche).

Choisir: Escoger.

Choix: Eleccion.

Chose: Cosa.

Ci: Este (ce livre-ci: este libro).

Ciel: Cielo.

Cigarette: Cigarro (femenino).

Cinéma: Cine.

Circulation: Circulacion, trafico (femenino).
Cire: Cera.

Ciseaux: Tijeras (masculino).

Citron: Limon.

Classe: Clase (refiriéndose al aula o al
grupo) (aller en classe: ir a clase).
Classer: Clasificar.

Classique: Clasico.

Clé: Llave.

Client: Cliente.

Clochard: Vagabundo, mendigo.
Clochette: Campanilla.

Clown: Payaso.

Club: Club.

Coca: Coca-Cola (masculino).

Coeur: Corazon, centro.

Coiffeur, coiffeuse: Peluguero, peluquera.
Coiffure: Peinado (femenino).

Coin: Rincdn (au coin de: en la esquina de).
Colis: Paquete postal.

Collection: Coleccién.

College: Colegio.

Colleégue: Colega (neutro).

Combattre: Combatir.

Combien... ?: éCuanto... ?, écuantos... ?
(combien ¢a co(te?: écuanto cuesta?)
(combien cga fait?: écudnto es?) (combien
co(ite un ticket de métro?: écuanto cuesta
un ticket de metro?) (combien d "éléves il y
a dans la classe?: {cuantos alumnos hay en
la clase?).

Comédien: Actor, comediante.
Commande: Pedido (femenino).
Commander: Mandar, pedir, encargar.
Comme: Como.

Commencer: Comenzar.

Comment: Como.

Commentaire: Comentario.

Commergant: Comercial (adjetivo),
comerciante (sustantivo).

Commun: Comun.

Compote: Compota.

Comprendre: Entender, comprender.
Compris: Entendido, comprendido
(participio de comprendre).



Compte: Cuenta (masculino).

Compter: Contar.

Comte, comtesse: Conde, condesa.
Concert: Concierto.

Concierge: Conserje, portero (neutro).
Concours: Concurso, oposicion.
Conduire: Conducir.

Confit: Confitado.

Confiture: Mermelada.

Confondre: Confundir.

Congé: Vacaciones (masculino).
Conjugaison: Conjugacion.

Conjuguer: Conjugar.

Connaitre: Conocer.

Connu: Conocido (participio de connaitre).
Consacrer: Dedicar (nous avons consacré le
dernier jour a promener: dedicamos el
ultimo dia a pasear).

Conseil: Consejo.

Conseiller: Aconsejar.

Consonne: Consonante.

Constipé: Estrefiido.

Construire: Construir.

Content: Contento.

Continuer: Seguir, continuar.

Contraire: Contrario (adjetivo), opuesto.
Contre: Contra, junto a (ci-contre: en
frente, al lado, al dorso).

Contredire: Contradecir.

Convenable: Conveniente.

Convenir: Convenir.

Corde: Cuerda.

Correctement: Correctamente.
Correspondant: Correspondiente.
Corriger: Corregir.

Costume: Traje.

Cote: Cuesta, costa, costilla, chuleta (Cote d
"Azur: Costa Azul).

CoOté: Lado (a coté, a coté de: al lado de) (a
cOté de moi: a mi lado).

Coucher: Tumbar, acostar, dormir.
Couleur: Color.

Coup: Golpe, llamada, vez (masculino)
(coup de fil: llamada telefénica).
Couper: Cortar.

Couple: Pareja (masculino).

Cour: Patio (femenino).

Courage: Valor.

Courageux, courageuse: Valiente (masculino
y femenino).

Courir: Correr.

Courrier: Correo.

Cours: Curso, clase (leccidon, no aula)
(masculino).

Cousin, cousine, cousins: Primo, prima,
primos (primos y primas).

Codter: Costar.

Couvrir: Cubrir, tapar.

Craindre: Temer.

Craint: Temido (participio de craindre).
Crane rasé: Cabeza rapada.

Cravate: Corbata.

Crayon: Lapiz, pintura de madera
(masculino).

Creux: Hueco (sustantivo), hoyo, agujero.
Creux, creuse: Hueco, hueca (adjetivo) (plat
creux: fuente honda).

Crevette: Gamba.

Crier: Gritar.

Croire: Creer.

Croiser: Cruzar (mot croisé: crucigrama).
Cueillir: Coger, recoger.

Cuire: Cocer.

Cuisine: Cocina.

Cuisinier, cuisiniére: Cocinero, cocinera.
Culturel: Cultural.

D

Dame: Sefiora.

Dangereux, dangereuse: Peligroso,
peligrosa.

Dans: En.

Danse: Danza, baile.

Danser: Bailar.

Date: Fecha.

Debout: De pie.

Débutant: Principiante.

Décharger: Descargar.

Décider: Decidir (va con la preposicion de)
(se décider: decidirse).

Déclaration: Declaracion, parte.
Décorateur: Decorador.

Découvrir: Descubrir, destapar.
Décrire: Describir.

Défaillir: Desfallecer, desmayar.
Défendre: Defender.

Dégolitant: Asqueroso.

Dégueulasse: Asqueroso.

Dehors: Fuera.

Déjeuner: Comer (almorzar), comida
(almuerzo) (petit déjeuner: desayuno),
desayunar.

Délivrance: Entrega.

Demain: Mafana.

Demander: Preguntar, pedir.

Demi: Medio.

Démolir: Derrumbar, demoler.
Démonstratif: Demostrativo.

Dent: Diente (femenino).

Dentiste: Dentista (neutro).

Départ: Salida, marcha (sustantivo)
(masculino).

Dépécher (se): Darse prisa.

Dépendre: Depender (ca dépend: depende).
Dépenser: Gastar.

Depuis: Desde, desde hace, desde
entonces.

Déranger: Molestar, desordenar.
Dernier, derniére: Ultimo, Ultima.



Derriére: Detras, detras de.
Désagréable: Desagradable.
Descendre: Bajar.
Description: Descripcion.
Désir: Deseo.

Désirer: Desear.

Désobéir: Desobedecer.
Désolé: Lo siento.

Dessert: Postre.

Dessin: Dibujo.

Dessiner: Dibujar, disefiar.
Dessous: Debajo (au-dessous, au-dessous
de: debajo).

Dessus: Encima (au-dessus, au-dessus de:

encima).

Détail: Detalle.

Déterminant: Determinante.
Déterminer: Determinar.

Détester: Detestar.

Détruire: Destruir.

Dette: Deuda.

Devant: Delante.

Développer: Desarrollar, revelar (fotos).
Devenir: Llegar a ser, convertirse en.
Devenu: Llegado a ser (participio de
devenir).

Devise: Divisa.

Devoir: Deber (sustantivo y verbo) (faire
ses devoirs: hacer sus deberes).
Dialogue: Dialogo.

Dialoguer: Dialogar.

Dictée: Dictado (femenino).
Dictionnaire: Diccionario.

Différent: Diferente.

Difficile: Dificil.

Dimanche: Domingo.

Dindon, dinde: Pavo, pava.

Diner: Cenar.

Dipléme: Titulo.

Dire: Decir.

Direct: Directo.

Directeur, directrice: Director, directora.
Direction: Direccién, rumbo.

Diriger: Dirigir (se diriger: dirigirse).
Dis donc!: iVaya! (interjeccion).
Discours: Discurso.

Disparaitre: Desaparecer.

Disque: Disco.

Dit: Dicho (participio de dire).
Divinité: Divinidad.

Divorce: Divorcio.

Divorcer: Divorciarse.

Docteur: Médico, doctor.

Domicile: Domicilio.

Donc: En consecuencia, asi que.
Donner: Dar.

Dormir: Dormir.

Dos: Espalda, respaldo (femenino), dorso
(femenino).

Doucement: Con cuidado, despacio, bajo
(de hablar bajo).

Douceur: Suavidad, dulzura (en douceur:
despacio).

Douche: Ducha (une chambre avec douche:
una habitacion con ducha) (prendre une
douche: tomar una ducha).

Doux, douce: Suave, dulce.

Draguer: Ligar con.

Drapeau: Bandera (masculino).

Droit: Derecho (adjetivo y sustantivo),
recto.

Droite: Derecha (sustantivo) (a droite: a la
derecha).

Durer: Durar.

Duvet: Plumédn, saco de dormir.

E

Eau: Agua (femenino) (eau gazeuse: agua
con gas).

Echarpe: Bufanda.

Ecole: Escuela, colegio (femenino).
Economie: Economia (économies: ahorros)
(faire des économies: ahorrar).

Ecouter: Escuchar.

Ecrire: Escribir.

Ecrivain: Escritor.

Egal: Igual.

Egalité: Igualdad.

Electrique: Eléctrico.

Eléve: Alumno (neutro).

Elever: Educar, criar, elevar.

Elire: Elegir.

Elision: Elision.

Emerveillé: Maravillado.

Emploi: Empleo.

Employé: Empleado.

Encaisser: Cobrar.

Enchanté: Encantado.

Encore: Todavia.

Endormir: Adormecer, dormir (s “endormir:
dormirse).

Energie: Energia.

Enfant: Nifio, hijo (neutro) (petits-enfants:
nietos, ver petit-fils y petit-fille).
Enfermer: Encerrar.

Enfin: Por fin.

Enigme: Enigma (femenino).

Enlever: Quitar.

Ennui: Aburrimiento, problemas.
Ennuyeux: Aburrido.

Enrhumé: Acatarrado, constipado.
Enseigner: Ensefiar.

Ensemble: Juntos (vous allez travailler
ensemble: vais a trabajar juntos).
Ensuite: Después, seguidamente.
Entendre: Oir.

Entre: Entre.

Entrée: Entrada.

Entreprise: Empresa.



Entrer: Entrar.

Enveloppe: Sobre (sustantivo) (femenino).
Environnement: Entorno, medio ambiente.
Envoyer: Enviar.

Epiler: Depilar.

Eplucher: Pelar.

Eponge: Esponja.

Equipe: Equipo (femenino).

Escalade: Escalada.

Escalier: Escalera (masculino).

Espace: Espacio.

Espeéces: Efectivo (femenino plural) (en
especes: en efectivo).

Espérer: Esperar.

Essayer: Probar, intentar.

Essence: Gasolina.

Essuyer: Secar.

Este: Este (punto cardinal).

Etage: Piso (au premier étage: en el primer

piso).

Eté: Verano (en été: en verano), sido,
estado (participio de étre).

Eteindre: Apagar.

Eternuer: Estornudar.

Etinceler: Resplandecer.

Etoile: Estrella.

Etonné: Sorprendido, asombrado.
Etranger: Extranjero.

Etre: Ser, estar.

Etude: Estudio (sustantivo) (femenino).
Etudiant: Estudiante.

Etudier: Estudiar.

Eu: Habido, tenido (participio de avoir).
Européen: Europeo.

Evénement: Acontecimiento.

Evier: Fregadero.

Examen: Examen.

Excuser: Disculpar (excusez-moi: disculpe,
perdone).

Exemple: Ejemplo (par exemple: por
ejemplo).

Exercice: Ejercicio.

Exister: Existir.

Expérience: Experiencia.

Expiration: Expiracion.

Expliquer: Explicar.

Exposition: Exposicion.

Exprimer: Expresar.

Extraordinaire: Extraordinario.

F

Face: Cara (en face, en face de: en frente).

Facile: Facil.

Facteur: Cartero.

Facture: Factura.

Faim: Hambre (femenino).

Faire: Hacer.

Fait: Hecho (participio de faire).
Falloir: Hacer falta (il faut: hace falta).
Familial: Familiar (adjetivo).

Famille: Familia.

Fantdme: Fantasma.

Fatigant: Cansado, pesado.

Fatigué: Cansado (adjetivo y participio de
fatiguer).

Fatiguer: Cansar, fatigar (se fatiguer:
cansarse).

Faufiler: Esquivar (se faufiler: colarse).
Fauteuil: Sillén.

Féminin: Femenino.

Femme: Mujer.

Fenétre: Ventana.

Férié: Festivo (jour férié: dia festivo).
Ferme: Granja.

Fermer: Cerrar.

Fermier: Granjero.

Féte: Fiesta (faire la féte: ir de juerga).
Féter: Celebrar.

Feu: Fuego, semaforo.

Feuille: Hoja (feuille de papier: hoja de
papel).

Feuilleter: Ojear.

Feutre: Rotulador.

Ficeler: Atar.

Ficelle: Cordel.

Fil: Hilo.

Fille: Chica, hija (petite-fille: nieta).
Film: Pelicula (masculino).

Fils: Hijo (petit-fils: nieto).

Fin: Fino, agudo, final (a la fin de: al final
de).

Finir: Acabar, terminar.

Flamand: Flamenco (adjetivo, idioma).
Flambeau: Antorcha (masculino).
Fléche: Flecha.

Fleur: Flor.

Fleurir: Florecer.

Fleuriste: Florista.

FlQte: Flauta.

Foire: Feria.

Fois: Vez.

Fonctionnaire: Funcionario (neutro).
Fond: Fondo.

Foot, football: Futbol.

Forme: Forma.

Formidable: Formidable.

Formule: Féormula.

Fort: Fuerte.

Foulard: Pafiuelo (de vestir).

Four: Horno.

Fragile: Fragil (neutro).

Fraise: Fresa.

Franc, franche: Franco, franca (masculino y
femenino).

Fraternité: Fraternidad, hermandad.
Frere: Hermano.

Frit: Frito (adjetivo).

Frites: Patatas fritas.

Froid: Frio.



Fromage: Queso.

Frontiere: Frontera.

Fruit: Fruta (masculino).

Fumer: Fumar, humear.

Furet: Curioso, fisgon.

G

Gagner: Ganar.

Gant: Guante.

Gargon: Nifno, hijo, chico (garcon de café:
camarero).

Garder: Guardar, conservar, quedarse con
(gardez la monnaie: quédese con el
cambio), vigilar.

Garer: Aparcar.

Garnir: Guarnecer con.

Gaté: Mimado.

Gateau, gateaux: Pastel, pasteles.
Gauche: Izquierdo (adjetivo), izquierda
(sustantivo) (a gauche: a la izquierda).
Gazeux, gazeuse: Gaseoso, gaseosa
(adjetivo) (boisson gazeuse: bebida
gaseosa).

Gendre: Yerno.

Génial, géniale, géniaux: Genial (masculino,
femenino y plural).

Général, générale, généraux: General
(masculino, femenino y plural).

Gens: Gente (masculino plural).

Gentil, gentille: Bueno, amable (masculino,
femenino).

Glace: Hielo, helado, espejo, cristal
(femenino).

Glisser: Deslizar, resbalar.

Gomme: Goma.

Go(t: Gusto (sabor, preferencia).
Godter: Gustar (probar comida), merendar,
merienda (masculino).

Grace: Gracia (grace a toi: gracias a ti).
Grammaire: Gramatica.

Gramme: Gramo.

Grand, grande, grands, grandes: Gran o
grande (m. y f.), grandes (m. y f.)
Grandir: Crecer.

Gras, grasse: Graso, gordo (adjetivo)
(masculino y femenino).

Gras: Grasa (masculino).

Gratuit: Gratis.

Gronder: Refir.

Gros, grosse, égros?, égrosses?: Grueso,
gruesa, gruesos, gruesas (grueso, gordo,
grande).

Grossir: Engordar.

Grotte: Gruta.

Groupe: Grupo.

Guérir: Curar.

Guerre: Guerra.

Guichet: Ventanilla (masculino).

Guide: Guia (neutro).

Guitare: Guitarra (guitare électrique:

guitarra eléctrica).

Gymnastique: Gimnasia.

H

Habiller: Vestir (s "habiller: vestirse).
Habitant: Habitante.

Hall: Vestibulo.

Haltére: Pesa (de gimnasia) (masculino).
Hanter: Frecuentar.

Haut, haute: Alto, alta (en haut: arriba).
Héberger: Hospedar (ol est-ce que t es
hébergé: ¢ddnde te has hospedado?).

... hein?, ... n"est-ce pas?: ... {no?
Hélas: Desgraciadamente.

Herbe: Hierba.

Heures: Horas.

Heureusement: Afortunadamente.
Heureux, heureuse: Feliz (masculino y
femenino) (trés heureux: encantado).
Hier: Ayer.

Hirondelle: Golondrina.

Histoire: Historia.

Hiver: Invierno (en hiver: en invierno).
Homme: Hombre.

Hopital: Hospital.

Horaire: Horario.

Horizontalement: Horizontalmente.
Horreur: Horror (avoir horreur de:
aborrecer).

Horrible: Horrible.

Hotel: Hotel (hotel de ville: ayuntamiento).
Hotesse: Azafata (hotesse de | " air: Azafata
de vuelo).

Huitre: Ostra.

I

Ici: Aqui.

Idéal: Ideal (adjetivo y sustantivo).
Idée: Idea.

Identification: Identificacidon.
Identité: Identidad.

Il y a: Hay (il y a un autocar d"Air France
dehors: hay un autocar de Air France fuera).
fle: 1sla.

Illustré: Revista (masculino).
Image: Imagen.

Imaginer: Imaginar.

Immense: Inmenso.

Immeuble: Inmueble, edificio.
Immigration: Inmigracion.
Immobilier: Inmobiliario (agence
immobiliére: agencia inmobiliaria).
Impatience: Impaciencia.
Impératif: Imperativo.

Important: Importante.

Importer: Importar.

Imposant, imposante: Imponente
(masculino y femenino).
Impressionniste: Impresionista.
Indicatif: Indicativo.



Indiquer: Indicar.

Industriel: Industrial.

Infinitif: Infinitivo.

Infirmier, infirmiére: Enfermero, enfermera.
Informaticien: Informatico (sustantivo).
Information: Informacién (informations:
noticias).

Informatique: Informatico (adjetivo),
informatica (sustantivo).

Ingénierie: Ingenieria.

Ingénieur: Ingeniero (neutro).
Injustice: Injusticia.

Inquiéter: Preocupar (s inquiéter:
preocuparse).

Insupportable: Insoportable.

Interdire: Prohibir.

Intéressant: Interesante.

Intéresser: Interesar.

Interpréte: Intérprete (igual para el
masculino que para el femenino).
Interrogation: Interrogacion.
Interroger: Interrogar, consultar.
Intrus: Intruso.

Invité: Invitado.

Irrégulier: Irregular.
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Jaloux, jalouse: Celoso, celosa.

Jambe: Pierna.

Jardin: Jardin.

Jardinier, jardiniére: Jardinero, jardinera.
Jaune: Amarillo.

Jaunir: Amarillear.

Jeter: Tirar.

Jeu: Juego.

Jeune: Joven (jeune fille: chica joven).
Jogging: Footing.

Joie: Alegria.

Joli, jolie: Bonito, bonita (normalmente para
objetos, aunque también puede utilizarse
con personas).

Jouer: Jugar.

Jouet: Juguete.

Joueur: Jugador.

Jour: Dia.

Journal, journaux: Periddico, diario
(singular, plural).

Journaliste: Periodista (neutro).
Journée: Jornada, dia (femenino).
Joyeux: Feliz (joyeux anniversaire!: ifeliz
cumpleafios!) (joyeux Noél!: ifeliz
Navidad!).

Judo: Judo.

Jumeau, jumelle, jumeaux: Gemelo,
gemela, gemelos.

Jupe: Falda.

Jus: Zumo.

Jusqg 'a: Hasta.

Juste: Justo, correcto, sélo.

K

Karaté: Karate.

Kilo: Kilo.

L

La: Ahi, alli, aquel (ce livre-la: aquel libro).
La-bas: Alli (lejos).

La-haut: Ahi arriba.

Laisser: Dejar.

Lait: Leche (masculino) (café au lait: café
con leche) (chocolat au lait: chocolate con
leche).

Lampe: Lampara.

Langue: Lengua.

Laquais: Lacayo.

Laver: Lavar.

Lecon: Leccion.

Lecture: Lectura.

Léger: Ligero.

Légume: Verdura (masculino).
Lendemain (le lendemain): Al dia siguiente,
mafana.

Lent: Lento.

Lentement: Lentamente.

Lettre: Letra, carta.

Lever: Levantar (se lever: levantarse).
Lévre: Labio (femenino) (rouge a lévres:
pintalabios).

Liberté: Libertad.

Libraire: Librero (neutro).

Librairie: Libreria.

Libre: Libre.

Librement: Libremente.

Licence: Titulo que se obtiene tras los 3
primeros afios de carrera (femenino).
Lieu, lieux: Lugar, lugares.

Limonade: Gaseosa.

Linge: Ropa.

Lire: Leer.

Liste: Lista (sustantivo).

Lit: Cama (masculino).

Littérature: Literatura.

Livre: Libro.

Livreur: Repartidor.

Locataire: Inquilino.

Logement: Alojamiento, vivienda
(masculino).

Loin: Lejos.

Loisirs: Tiempo libre, ocio, aficiones
(siempre masculino plural).

Long, longue: Largo, larga.

Longer: Bordear.

Longtemps: Mucho tiempo.

Lorsque: Cuando.

Lot: Lote, premio (de loteria).

Loterie: Loteria.

Louche: Cuchardn (femenino).

Loup: Lobo.

Lu: Leido (participio de lire).

Lui: El.



Lumiere: Luz.

Lune: Luna.

Lunettes: Gafas (lunettes de soleil: gafas de
sol).

Lycée: Instituto.

M

Machine: Maquina (machine a écrire:
magquina de escribir).

Madame: Sefiora.

Mademoiselle: Sefiorita.

Magasin: Tienda (masculino), almacén.
Magazine: Revista (masculino).
Magnifique: Magnifico.

Maigre: Flaco, delgado, magro.

Maigrir: Adelgazar.

Main: Mano.

Maintenant: Ahora.

Mairie: Ayuntamiento (femenino).

Mais: Pero.

Maison: Casa.

Maitre, maitresse: Maestro, maestra.
Maitrise: Titulo que se obtiene tras el 2°
ciclo universitario (femenino).

Mal: Mal (sustantivo y adverbio).
Malade: Enfermo (tomber malade:
enfermar, enfermarse).

Maman: Mama.

Manger: Comer (a cualquier hora).
Manquant: Que falta.

Manquer: Perder, echar de menos (la
Normandie vous manque: echais de menos
Normandia).

Manteau: Abrigo.

Marchand: Vendedor.

Marchandise: Mercancia.

Marche: Marcha (andar, senderismo).
Marché: Mercado (bon marché: barato)
(marché aux puces: mercadillo).
Marcher: Andar.

Mari: Marido.

Mariage: Boda (masculino), matrimonio.
Marié: Casado, novio (jeunes mariés: recién
casados).

Marier: Casar (se marier: casarse).
Marron: Marrén (no tiene femenino ni
plural), castafia.

Martien: Marciano.

Masculin: Masculino.

Match: Partido (match de football: partido
de futbol).

Matin: Mafiana (la mafana) (masculino).
Matinée: Mafiana (la mafiana) (faire la
grasse matinée: levantarse tarde).
Mauvais: Malo.

Médecin: Médico (neutro).

Meilleur: Mejor (adjetivo) (comparativo de
bon, no de bien, que es mieux).
Mélanger: Mezclar.

Méme: Mismo (quand méme: a pesar de

todo, de todos modos) (méme si: aunque).
Ménage: Limpieza, pareja (faire le ménage:
hacer la limpieza).

Menthe: Menta (menthe a | "eau: refresco
de menta con agua).

Mentir: Mentir.

Menu: Menud, menudo.

Mer: Mar (femenino).

Mére: Madre (grand-mere: abuela).
Métier: Profesion, oficio.

Meétre: Metro (unidad de medida).

Métro: Metro (transporte).

Metteur en sceéne: Director de cine.
Mettre: Poner, tardar.

Meuble: Mueble.

Midi: Mediodia.

Mieux: Mejor (adverbio y adjetivo)
(comparativo de bien, no de bon, que es
meilleur).

Mignon: Lindo, majo, rico.

Milieu: Centro (au milieu, au milieu de: en
medio).

Mince: Delgado.

Mincir: Adelgazar.

Minuit: Medianoche (masculino).

Minute: Minuto (femenino).

Mis: Puesto, tardado (participio de mettre).
Mode: Modo, moda.

Modéle: Modelo.

Moderne: Moderno.

Moine: Monje.

Moins: Menos (adverbio).

Mois: Mes.

Moitié: Mitad (a moitié: a medias).
Moment: Momento.

Monde: Mundo.

Monnaie: Moneda, suelto (femenino),
cambio (femenino).

Monsieur, messieurs: Senor, sefores.
Montagne: Montafia.

Monter: Subir, montar.

Montre: Reloj (femenino).

Montrer: Mostrar, ensenar, sefalar, indicar.
Monument: Monumento.

Morceau: Trozo.

Mordre: Morder.

Mort: Muerto (sustantivo, adjetivo y
participio de mourir).

Morue: Bacalao (femenino).

Mot: Palabra (masculino).

Mou, molle: Blando, blanda.

Mouche: Mosca.

Moucher (se): Sonarse (los mocos).
Mouchoir: Pafiuelo (de limpiar).

Moule: Mejilléon (femenino).

Mourir: Morir.

Moustache: Bigote (femenino).
Moustique: Mosquito.

Moutarde: Mostaza.



Moyen: Medio (adjetivo), mediano,
intermedio.

Moyenne: Media (estadistica) (en moyenne:
por término medio).

Mur: Muro, pared (masculino).

M{r: Maduro.

Mdrir: Madurar.

Musclé: Musculoso.

Musée: Museo.

Musicien: Musico.

Musique: Mdusica.

N

Nager: Nadar.

Naissance: Nacimiento (femenino).
Naitre: Nacer.

Nappe: Mantel (femenino).

Natation: Natacion.

Nature: Naturaleza.

Naturellement: Naturalmente.

Né: Nacido (participio de naitre).
Nécessaire: Necesario (neutro).
Négation: Negacion.

Négliger: Descuidar.

Neiger: Nevar.

Nettoyer: Limpiar.

Neveu: Sobrino.

Niece: Sobrina.

Noce: Boda (voyage de noces: viaje de
novios).

Noir: Negro.

Nom: Nombre (nom de jeune fille: apellido
de soltera).

Nombreux, nombreuse: Numeroso (singular
y plural), numerosa (singular y plural).
Non: No.

Nord: Norte.

Note: Cuenta, nota (en hoteles y
restaurantes, aunque en estos Ultimos
puede decirse también addition).

Nourrir: Alimentar (se nourrir: alimentarse).

Nourriture: Comida.

Nouveau (nouvel), nouvelle, nouveaux,
nouvelles: Nuevo, nueva, nuevos, nuevas.
Nouvelle: Noticia, novela.

Nuage: Nube (masculino).

Nuit: Noche (bonne nuit: Buenas noches,
despedida, como "hasta mafiana").
Numéro: Numero (de teléfono, de cuenta,
de matricula).

@]

Obéir: Obedecer.

Objet: Objeto.

Obligatoire: Obligatorio.

Observer: Observar, notar.

Obtenir: Obtener.

Occuper: Ocupar, entretener (s occuper:
entretenerse) (s “occuper de: ocuparse de,
encargarse de).

il, yeux: Ojo, ojos.
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Offert: Ofrecido, regalado (participio de
offrir).

Offrir: Ofrecer, regalar.

Oiseau: Pajaro.

Oncle: Tio.

Opéra: Opera (masculino).

Opinion: Opinién.

Orage: Tormenta (masculino).

Orange: Naranja (color) (no tiene femenino
ni plural), naranja (fruta).

Orchestre: Orquesta (masculino).
Ordinaire: Ordinario, normal, corriente.
Ordinateur: Ordenador.

Ordre: Orden (mandato, organizacion)
(masculino).

Oreille: Oido (femenino), oreja.
Orientation: Orientacidn.

Original, originale, originaux: Original
(masculino, femenino y plural).
Origine: Origen (femenino).
Orthographe: Ortografia.

Os: Hueso.

Ou: Donde.

Oublier: Olvidar.

Ouest: Oeste.

Oui: Si.

Ours: Oso.

Ouvert: Abierto (adjetivo y participio de
ouvrir).

Ouvreur: Acomodador.

Ouvrier: Obrero.

Ouvrir: Abrir.

2]

Page: Pagina.

Pain: Pan.

Pale: Palido.

Palir: Palidecer.

Panier: Cesta.

Papa: Papa.

Papier: Papel.

Paques: Semana Santa, pascua
(masculino).

Paquet: Paquete (paquet de cigarettes:
paquete de tabaco).

Paraitre: Parecer.

Parapluie: Paraguas.

Parc: Parque.

Parce que: Porque.

Pardon: Perddn.

Pareil, pareille: Igual (masculino y
femenino).

Parent: Familiar (les parents: los padres).
Parents: Padres.

Paresseux: Perezoso.

Parfum: Olor, perfume.

Parfumé: Perfumado.

Parking: Aparcamiento.

Parler: Hablar.

Partager: Dividir, repartir.



Participe passé: Participio.

Particulier: Particular (adjetivo).

Partir: Irse, partir.

Pas: Paso, no (pas du tout: en absoluto).
Passage: Paso, pasaje (passage piétons:
paso de cebra).

Passager, passagére: Pasajero, pasajera.
Passant: Transeunte.

Passé composé: Pasado compuesto
(equivale a los pretéritos perfectos simple y
compuesto de indicativo).

Passer: Pasar, superar, cruzar.
Passionnant: Apasionante.

Payer: Pagar.

Pays: Pais.

Paysage: Paisaje.

Peigne: Peine.

Peindre: Pintar.

Peine: Pena.

Peint: Pintado (participio de peindre).
Peintre: Pintor.

Pellicule: Pelicula.

Pelouse: Césped (femenino).

Pendant: Durante.

Pendre: Colgar, ahorcar.

Penser: Pensar.

Pension: Pensidn.

Percer: Taladrar, abrir.

Perdre: Perder.

Perdu: Perdido (adjetivo y participio de
perdre).

Pére: Padre (grand-pére: abuelo).
Permettre: Permitir.

Personnage: Personaje.

Personne: Persona, nadie.

Personnel: Personal (adjetivo y sustantivo),
plantilla (masculino).

Peser: Pesar.

Petit, petite, petits, petites: Pequefio,
pequefa, pequefos, pequefias.

Peu: Poco.

Peur: Miedo (femenino).

Peut-étre: Quiza.

Philosophe: Fildsofo (neutro).
Photographe: Fotografo.

Phrase: Frase.

Piano: Piano.

Piece: Moneda, pieza, habitacion (piéce d
“identité: carnet de identidad) (piéce de
théatre: obra de teatro).

Pied: Pie.

Pierre: Piedra.

Piéton: Peatdn (rue piétonne: calle

peatonal) (passage piétons: paso de cebra).

Pilote: Piloto.
Pinceau: Pincel.
Ping-pong: Ping-pong.
Piquer: Pinchar, picar.
Piscine: Piscina.
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Pitié: Piedad, lastima.

Pittoresque: Pintoresco.

Placard: Armario.

Place: Plaza.

Placer: Colocar, situar.

Plaindre: Lamentar (se plaindre: quejarse).
Plaire: Gustar (s il vous plait, s il te plait:
por favor, tratando de usted y de tu,
respectivamente).

Plan: Plano, mapa.

Plante: Planta.

Plat: Fuente (recipiente) (masculino) (plat
creux: fuente honda), plato (de menu),
plano, llano.

Plein: Lleno.

Pleurer: Llorar.

Pleuvoir: Llover.

Plier: Doblar.

Plonger: Zambullirse, hundir.

Pluriel: Plural (sustantivo).

Pluriel, plurielle: Plural (adjetivo) (masculino
y femenino).

Plus: Mas (non plus: tampoco) (moi non
plus: yo tampoco).

Plusieurs: Varios (igual para el masculino
que para el femenino).

Poésie: Poesia.

Poids: Peso.

Point: Punto.

Poisson: Pez (poisson d “Avril: inocentada).
Péle: Polo.

Police: Policia (se refiere al cuerpo de
policia, no a un agente) (femenino).
Politesse: Cortesia.

Politicien: Politico (sustantivo).

Pomme: Manzana.

Pont: Puente (faire le pont: hacer puente).
Port: Puerto (port de plaisance: puerto
deportivo, puerto de recreo).

Portable: Portatil (téléphone portable:
teléfono movil).

Porte: Puerta.

Portefeuille: Portafolios, billetero, cartera
(no monedero).

Porte-monnaie: Monedero.

Porter: Llevar, cargar con.

Poser: Poner (poser des questions: hacer
unas preguntas), posar.

Posséder: Poseer.

Possesseur: Poseedor.

Possessif: Posesivo.

Possibilité: Posibilidad.

Poste: Puesto (masculino), Correos
(femenino singular).

Pourquoi: Por qué

Poursuivre: Perseguir.

Pousser: Crecer, empujar.

Pouvoir: Poder (sustantivo y verbo).
Pratique: Practico.



Prédire: Predecir.

Préférence: Preferencia.

Préférer: Preferir.

Prendre: Coger, agarrar, quitar, tomar.
Prénom: Nombre (de pila).

Préparer: Preparar (se préparer:
prepararse).

Préposition: Preposicion.

Prés: Cerca.

Présence: Presencia.

Présentateur: Presentador.
Présentation: Presentacion.

Présenter: Presentar, ensefiar, entregar,
dar.

Président: Presidente.

Presque: Casi.

Pressé: Con prisa, ocupado, exprimido
(adjetivo y participio de presser).
Presser: Exprimir, apretar, meter prisa (se
presser: darse prisa).

Prét: Listo, preparado.

Prince, princesse: Principe, princesa.
Printemps: Prmavera (masculino) (au
printemps: en primavera).

Pris: Cogido, tomado (participio de
prendre).

Prison: Prisidn.

Prix: Precio, premio.

Probléme: Problema.

Professeur: Profesor (neutro).
Profession: Profesion.

Professionnel: Profesional.

Progrés: Progreso.

Projet: Proyecto.

Projeter: Proyectar, planear.

Promener: Pasear (se promener: pasearse).

Promeneur: Paseante.

Promettre: Prometer.

Promoteur: Promotor.

Pronom: Pronombre.

Proposition: Proposicién.
Province: Hace referencia a todo lo que no
es Paris.

Pu: Podido (participio de pouvoir).
Publicité: Publicidad.

Puce: Pulga (marché aux puces:
mercadillo).

Puis: Después.

Pull, pull-over: Jersey.

Pyramide: Piramide.

Quai: Orilla (de rio) (masculino), andén (de
estacion).

Qualité: Calidad, cualidad.

Quart: Cuarto.

Quartier: Barrio, trozo (de comida), gajo.
Quelqu “un: Alguien.

Quelquefois: A veces.

Quelques: Algunos, algunas (adjetivo).
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Quelques-uns, quelques-unes: Algunos,
algunas (pronombre).

Question: Pregunta, cuestion.

Queue: Cola (faire la queue a la caisse:
hacer cola en la caja).

Quitter: Irse de, dejar (a una persona).
Quoi?: éQué? (C est quoi?: ¢Qué es?)

R

Raccompagner: Acompafar.

Raconter: Contar.

Radio: Radio (aparato, ondas).

Raison: Razon.

Rajeunir: Rejuvenecer.

Ramasser: Recoger.

Ramener: Volver a traer, llevar de vuelta (a
una persona).

Ranch: Rancho.

Ranger: Ordenar, echarse a un lado (en
coche).

Rapide: Rapido.

Rappeler: Llamar, volver a llamar, recordar
(se rappeler: acordarse).

Rapport: Informe, conexion, relacién
(masculino).

Rapporter: Traer de vuelta, devolver (una
cosa).

Raquette: Raqueta.

Rare: Raro.

Raser: Afeitar (se raser: afeitarse).
Rater: Fallar, suspender, fracasar, perder.
Réception: Recepcidn.

Recette: Receta.

Recevoir: Recibir.

Récit: Narracion (masculino).

Regu: Recibido (participio de recevoir).
Redire: Repetir.

Refaire: Rehacer.

Réfléchir: Reflejar, reflexionar.

Refroidir: Enfriar.

Regarder: Mirar.

Régime: Régimen.

Région: Region.

Régional, régionale, régionaux: Regional
(masculino, femenino y plural).

Regret: Lamentacidon (femenino),
arrepentimiento.

Regretter: Echar de menos (a alguien),
arrepentirse.

Réincarnation: Reencarnacion.

Rejeter: Devolver, rechazar.

Rejoindre: Alcanzar.

Relation: Relacién.

Relier: Unir.

Religieux: Religioso (adjetivo y sustantivo).
Remarquable: Notable.

Remplacer: Reemplazar, sustituir, cambiar.
Remplir: Llenar, rellenar.

Rencontrer: Encontrarse con.
Rendez-vous: Cita.



Rendre: Volver, devolver (rendre la

monnaie: devolver el cambio, dar la vuelta).

Rentrer: Entrar, volver.

Repartir: Volver, regresar.

Repas: Comida (masculino).

Repasser: Planchar.

Répondre: Contestar, responder.
Réponse: Respuesta.

Reposer: Volver a poner (se reposer:
descansar).

RER: Tren de cercanias de Paris (réseau
express régional).

Réseau: Red.

Réserver: Reservar.

Responsable: Responsable, encargado.
Restaurant: Restaurante.

Rester: Quedarse, quedar.

Résumé: Resumen.

Retard: Retraso (arriver en retard: llegar
tarde) (étre en retard: llevar retraso).
Retirer: Sacar, quitarse (ropa).

Retourner: Volver, devolver, dar la vuelta a.

Retraité: Jubilado.

Retrouver: Encontrar (algo que se ha
perdido), recuperar.

Réunir: Reunir (se réunir: reunirse).
Réussir: Tener éxito, lograr, salir bien.
Réveiller: Despertar (se réveiller:
despertarse).

Revenir: Volver.

Revenu: Vuelto (participio de revenir).
Revoir: Volver a ver (au revoir: hasta
luego), repasar.

Riche: Rico (adinerado).

Rien: Nada.

Rigolo: Gracioso, curioso.

Rincer: Enjuagar, aclarar.

Rire: Risa (masculino), reir.

Riz: Arroz.

Robe: Vestido (femenino) (robe de mariée:
vestido de novia).

Robinet: Grifo.

Roi, reine: Rey, reina.

Roman: Novela (masculino).

Rond: Redondo.

Ronger: Roer, corroer.

Rose: Rosa (adjetivo y sustantivo).
Rosier: Rosal.

Rouge: Rojo.

Rougir: Ruborizarse.

Rouler: Enrollar, timar, conducir, circular.
Route: Carretera, camino (femenino).
Rue: Calle.

Rugby: Rugby.

Ruisseler: Chorrear.

S

Sac: Saco, bolso, bolsa (masculino) (sac a
dos: mochila).

Sage: Sensato, bueno (sois sage: se
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bueno).

Saison: Estacion (del afio).

Salade: Lechuga, ensalada.

Sale: Sucio.

Salir: Ensuciar.

Salle: Sala (salle de bains: cuarto de bafio)
(salle de classe: aula) (salle de séjour: sala
de estar).

Salon: Salén.

Sandwich: Bocadillo.

Sans: Sin.

Santé: Salud.

Satellite: Satélite.

Sauce: Salsa.

Saucisse: Salchicha.

Sauf: Salvo, excepto.

Sauna: Sauna (masculino).

Sauter: Saltar.

Sauvage: Salvaje (neutro).

Sauver: Salvar.

Savoir: Saber (sustantivo y verbo) (de
conocer, no de sabor).

Scandale: Escandalo.

Scene: Escena.

Scientifique: Cientifico.

Sculpture: Escultura.

Secrétaire: Secretario (neutro).

Séduire: Seducir.

Seine: Sena (rio) (femenino).

Séjour: Estancia (masculino).

Sel: Sal (masculino).

Selon: Segun.

Semaine: Semana.

Sembler: Parecer.

Sens: Sentido (bon sens: sentido comun),
direcciéon (masculino).

Sentier: Sendero.

Sentir: Oler, sentir (se sentir: sentirse).
Séparation: Separacion.

Séparer: Separar (se séparer de: separarse
de).

Sérieux: Serio.

Seringue: Jeringuilla.

Serpent: Serpiente (masculino).
Serveur, serveuse: Camarero, camarera.
Service: Servicio.

Servir: Servir.

Seulement: Sélo, solamente.

Siecle: Siglo.

Siege: Asiento.

Siffler: Silbar.

Sifflet: Silbato, silbido.

Signature: Firma.

Silence: Silencio.

Singulier: Singular (adjetivo y sustantivo).
Situation: Situacion.

Ski: Esqui.

Skier: Esquiar.

Société: Sociedad.



Sceur: Hermana, monja.

Soif: Sed.

Soigner: Atender, cuidar, curar.

Soleil: Sol.

Sommet: Cumbre (masculino).
Sonner: Sonar, llamar.

Sortir: Salir, sacar.

Soudain: De repente.

Souffrir: Sufrir.

Souhait: Deseo (a vos souhaits!, a tes
souhaits!: ilesus!, isalud! - al estornudar).
Soulever: Levantar.

Souligner: Subrayar, remarcar.
Souper: Cena (masculino), cenar.
Sourire: Sonrisa (masculino), sonreir.
Souris: Ratdon (femenino).

Sous: Bajo.

Souvenir: Recuerdo (se souvenir de:
acordarse de).

Souvent: A menudo, en general.
Souvenu: Recordado (participio de
souvenir).

Spécialité: Especialidad.

Spectacle: Espectaculo.

Sport: Deporte.

Sportif, sportive: Deportivo, deportiva
(homme sportif, femme sportif: deportista,
hombre o mujer).

Stage: Practicas (curso, beca, taller)
(singular).

Standardiste: Telefonista.

Station: Estacion (station de métro: parada
del metro) (no se usa para estacién del
ferrocarril, ver gare).

Statue: Estatua.

Stressant: Estresante.

Stupide: Estupido.

Stylo: Boligrafo.

Sucre: Azlcar.

Sucré: Azucarado.

Sud: Sur.

Sueur: Sudor (femenino).

Suite: Serie, continuacion, sucesion (tout de
suite: enseguida).

Suivre: Seguir.

Sujet: Sujeto.

Supermarché: Supermercado.

Sar: Seguro (adjetivo).

Sur: Sobre (preposicion).

Surface: Superficie (grande surface: gran
superficie comercial).

Surprendre: Sorprender.

Surprise: Sorpresa.

Surtout: Sobre todo.

Surveillant: Vigilante (neutro).
Survivre: Sobrevivir.

Suspendre: Colgar, suspender.
Sympa: Majo, simpatico (coloquial, de
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sympathique).

Sympathique: Simpatico.

T

Tabac: Tabaco.

Tableau: Cuadro, tablon, pizarra
(masculino).

Tache: Mancha.

Tag: Pintada (sustantivo) (masculino).
Taille: Tamafo (femenino), talla, cintura.
Tambour: Tambor.

Tante: Tia.

Taper: Golpear, teclear.

Tapisser: Tapizar, empapelar.

Tard: Tarde (adverbio) (a plus tard: hasta
luego, hasta pronto, hasta la vista).
Tarte: Tarta.

Tasse: Taza.

Taxi: Taxi.

Technicien: Técnico (persona).
Technologie: Tecnologia.

Teindre: Teiiir.

Télé: Tele.

Téléphone: Teléfono.

Téléphoner: Telefonear.

Téléshit: Tele-basura.

Télévision: Television.

Temps: Tiempo.

Tendre: Tensar, tender.

Tenir: Sujetar, mantener.

Tennis: Tenis.

Terminaison: Terminacion.

Terminale: Curso equivalente al COU con el
que se termina el bachillerato (femenino).
Terminer: Terminar.

Terre: Tierra (la Terre: la Tierra).

Téte: Cabeza.

Texte: Texto.

TGV: Tren de alta velocidad (train a grande
vitesse).

Thé: Té (thé citron: té con limén).
Théatre: Teatro.

Ticket: Billete, boleto, entrada (masculino).
Tiédir: Templar.

Timbre: Sello.

Tiroir: Cajon.

Tisane: Tisana.

Titre: Titulo.

Toast: Tostada.

Tomber: Caer.

Tondre: Cortar.

Tort: (avoir tort: estar equivocado,
equivocarse).

Tot: Temprano, pronto (t6t ou tard: tarde o
temprano).

Toujours: Siempre.

Tour: Vuelta (masculino), torre.

Touriste: Turista (neutro).

Touristique: Turistico.

Tourner: Girar.



Toussaint: Dia de todos los santos
(femenino).

Tout, toute, tous, toutes: Todo, toda, todos,

todas (pas du tout: en absoluto) (tout de
suite: enseguida).

Tracer: Trazar.

Traduire: Traducir.

Train: Tren.

Trait: Trazo, rasgo.

Tramway: Tranvia.

Transformer: Transformar, reformar.
Transmettre: Transmitir.
Transparent: Transparente.

Travail, travaux: Trabajo, trabajos.
Travailler: Trabajar.

Traverser: Atravesar, cruzar.
Tremblement: Temblor (tremblement de
terre: terremoto).

Trés: Muy.

Trésor: Tesoro.

Triste: Triste.

Trompette: Trompeta.

Trop: Demasiado.

Trottoir: Acera (masculino).

Trou: Agujero.

Trousse: Funda, estuche (femenino).
Trouver: Encontrar.

Tutoyer: Tutear.

Type: Tipo.

U s

Unique: Unico (neutro).
Universitaire: Universitaire (neutro).
Université: Universidad.

Urgent: Urgente.

Utiliser: Utilizar.

Y

Vacances: Vacaciones.

Vache: Vaca (ojo, a la carne de vaca en
Francia se le llama carne de buey).
Vagabond: Vagabundo.

Vague: Vago, ola.

Vaisselle: Vajilla (faire la vaisselle: fregar
los platos).

Valeur: Valor (femenino).

Valise: Maleta.

Valoir: Valer.

Variétés: variedades.

Veau: Ternero, ternera.

Végétarien: Vegetariano.

Veille: Vispera.

Vélo: Bici.

Vendeur: Vendedor.

Vendre: Vender.

Venir: Venir.

Venu: Venido (participio de venir).
Verbe: Verbo.

Vérité: Verdad.

Verre: Vaso (prendre un verre: tomar una
copa).
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Vers: Hacia (je me léve vers huit heures:
me levanto sobre las ocho).

Vert: Verde.

Verticalement: Verticalmente.

Veste: Chaqueta.

Vétement: Ropa (masculino).

Viande: Carne.

Vie: Vida.

Vieillir: Envejecer.

Vieux (vieil), vieille, vieux, vieilles: Viejo,
vieja, viejos, viejas.

Village: Pueblo.

Ville: Ciudad.

Vin: Vino (vin rouge: vino tinto) (vin blanc:
vino blanco).

Violent: Violento.

Violet, violette: Violeta (adjetivo)
(masculino y femenino).

Violet: Violeta (sustantivo) (masculino).
Violon: Violin.

Virgule: Coma (sustantivo) (un virgule six:
uno coma seis).

Visite: Visita.

Visiter: Visitar.

Vite: Deprisa.

Vitesse: Velocidad.

Vivre: Vivir.

Vocabulaire: Vocabulario.

Voir: Ver.

Voisin: Vecino.

Voiture: Coche, vagon (femenino).

Voix: Voz (a voix basse: en voz baja).
Voler: Volar, robar.

Voleur: Ladroén.

Voter: Votar.

Vouloir: Querer (vouloir dire: querer decir,
significar).

Vouvouyer: Tratar de usted.

Voyage: Viaje.

Voyager: Viajar.

Voyageur: Viajero.

Voyelle: Vocal.

Vrai, vraie: Cierto, auténtico, verdadero
(masculino, femenino).

Vraiment: Ciertamente, verdaderamente,
realmente.

Vue: Vista.

w

Week-end: Fin de semana.

Z

Zut!: iOstras!, imecachis! (interjeccion).



